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Pytania i odpowiedzi do Zapytania ofertowego nr 13/1.1.1 PO IR/2019 z dnia 11.12.2019

Pytanie:
Czy istnieje mozliwo$¢ zmiany zapisu w zataczniku nr 6 Oswiadczenie o zachowaniu poufnosci

Prosimy o zmian¢ zapisu:

“In the event of breach by the Contractor of the confidentiality obligation referred to above, the
Contractor undertakes to pay the Ordering Party — U Jedrusia sp.z 0.0. a contractual penalty in the
amount of PLN 1,000,000.00 (say: one million) for each case of violation. The Ordering Party is

entitled to claim compensation exceeding the contractual penalty on general principles.”

Na zapis:

“Each party acknowledges and agrees that any breach of this Declaration would cause irreparable
harm to the other party, the exact amount of which would be difficult to ascertain. Each party
accordingly agrees that both parties will have the right in the event of such a breach (or threatened
breach) to apply to a court of competent jurisdiction for the purpose of seeking specific performance
or an order restraining the other party from breach or further breach of this Declaration. These rights
of each party shall be in addition to any other remedies available to the parties at law or in

equity. Rights arising hereunder are cumulative and do not exclude rights provided by law.”

Odpowiedz:

Zamawiajacy, dopuszcza mozliwo$¢ zmiany w zalaczniku nr 6 na ponizszy zapis

Wykonawca przyjmuje do wiadomosci i zgadza sig, ze kazde naruszenie niniejszego zobowigzania
spowodowatoby nieodwracalna szkodg dla Zamawiajacego. Wykonawca zgadza si¢ w zwigzku z tym,
ze Zamawiajgcy bedzie mial prawo w przypadku takiego naruszenia (lub grozby naruszenia) wystapié
do sagdu w celu uzyskania okreslonego wykonania lub nakazu powstrzymania drugiej strony od
naruszenia lub dalszego naruszenia niniejszego o$wiadczenia, badz zaplaty odszkodowania. Prawa
wynikajgce z ninigjszej umowy sa kumulatywne i nie wykluczaja innych uprawnien przewidzianych

przez prawo.
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Contractor acknowledges and agrees that any breach of this Declaration would cause irreparable harm
to the Ordering Party. Contractor accordingly agrees that Ordering Party will have the right in the
event of such a breach (or threatened breach) to apply to a court for the purpose of seeking specific
performance or an order restraining the other party from breach or further breach of this Declaration or
compensation. Rights arising hereunder are cumulative and do not exclude other rights provided by

law.
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